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pa-le écif au large: 3- dnexd apatoa, 1 te fenua ra o Tupoupou; 4-

¢u ~ad. parla terre Tupoupen;
4- dun ¢ré du nord, par la terre
Papavaha.

182 Snivant déclaraiion reque
le 28 jui]let 1898 par le conseil
da disiriet de Amanu-Pukapu-
ka, Faukura ei Tauruhua a Ma-
hagatanan revendigue la propri-
é:é exclasive de la terre Tiranga,
sise audit distrietde Pukapuka.

Cette terre est bornée, savoir:
1+ du coté de la mer, par le la-
gon; 2 du cdté de Vintérieur,
par e récif au large ; 3- du cote
dua sud, parla terre Teranga : 4-
du edté du nord, par la terre
Tuiera.

183 Suivans déclarasion regue
le 28 juillet 1898 par le conseil
<u districs de Amann; Ganahoa
a Takamoana revendigae la pro-
priété exclusive d’une pa:
la terre Kotare, siseaudit dxstnct.
de Amanu.

Cette terre est bornée, savoir:
1+ du cdte.de la mer, parla terre
Kotore ; 2+ du cié de Yinié-
rieur, par le récif; 3- du cité
qui touche, la terre Gahoro; 4°
da cOté qui touche, la terre Ta-
rihenna.

184 Suivant déclaration regus
le 28 juillet 1398 par le conseil
du district de Amanu, Teahi a
Teiohu revendique la propriésé
«Xclusive d’une partie de la terre

Nekipauratuki, sise audit dis-.

wrict de Amanu.

Cette terre est bornée, savoir:
1+ du ¢dté dela mer, par 1a terre
Tarahenua; 2- du c¢ité de Vin-
ierieur, par le récif; 8- du cote
qui touche, la terre Ko*ore: 4-du
exié qui touche, la terre Tuhera.

i ie pae i1 apzaicerau, 1 te fenua ra 0

Pupavaha.

Mai e au i te paran faaite raa i farii
hia mai ite 28 tiurai 1898 e te apoo
31 no te mataeinaa ra no Amanu-
Pukapuka, te titan nei ia o Faukura e
o Tanruhua a Mahagafanau ia riro ra-
ua ei fata mau no te fenua ra o Ti-
ranga, € val 1roto1i tana mataemaa T4
i Pukapuka.

E mod teienei fenua, oia hoi: 1" 1
te pac i tai, i te roio; 2° i te pac iuta,
iteaauituamai; 3° i te paei apa-
toa, i te fenuna ra o Teranga; 4- ite
pae iapatoeray, i te fenua rao Tafem.

Mai te au i te paran faaite raai furii
hia maii te 28 iiun 118985 e te afoo raa
no te mamseinaa ra no Amana, te ti-
tau nei ia o Ganahoa a Takamoana ia
riro oia ei fatu man no te hoe vaehaa
o te fenua ra o Kotare, e vaiiroto1
tatua mataeinaa 2 1 Amana.

E moti teienei fenna, oia hoi: 1-1i
te pae i tal, 1 te fenua ra o Koatore;
21 e pae iuta, iteasu; 3° 1 te pae
e taati, 1 te fenna ra o Gahoro; 4° 1 te
pae e tuati, i te fenua ra o Tarube-
nua. o

Mai te au i te parau faaite raal farii
hia mai i te 25 tiurai 1898 e te apoo
raa no te mataeinaa ra no Amanau, te
titau neéi ia*o Teahi a Tetohu ia riro oia
ei fatn mau no te hoe vaehaa o te fe-
nua ra o Nekipaurutaki, e val i rotoi
tana matacinaa ra i Armanua.

E moti teienel fenua, ola hoi: 1-1
te pae i tai, i te fenua ra o Tarahe-
nua; 2° i te paei uta, i te aau; 3°
i te pae e tuati 1 te fenua ra o Kotore ;
4- 1 te pae e tuati, i ie fenua ra o
Tuhera.

155 Suivant déclaratic > regue
le 28 juillet 1898 par le conseil
dn distriet de Amann, Tunul a
Tupuhce revendique la proprié.e
exclasive d’une partie de la terr
Mumu, sise aondit disiriet de
Amanu.

Cetie terre est bornée, savoir:
1+ du ¢6sé de lamer, par la terre

Jfumu ; 2¢ duo edté de Uintérieur,
par.la terre Tepukakiriri 8- dun
coté qai touche, Ia terre Mamu
4+ du ité qui touche, 1 terre
Gahegahe.

156 Suivan: décla
le 28 juillet 1892
du Jdistrict de Ama'm Taekuun
Tapuhde revendique la propriete
pxclmve d’une partie de ia‘ere
vitepl, sse audit disrier de
Amonu.

Certe terre esi lworneée.
i- duo eHhiedein mer, par

Topie

ion teque
- le eonszeil

SRVAT:
!a terie
1: 2-juaréde Uintérians,

rar le cécif: 8- dnedd gqut -
che Ia terre Toplwopi: 4- waeké
gqui woneche, Ia terre Agahoro.

Mai te au i te parau faaite raa i farii
hia maii te 28 tinrai 1898 e te apoo
ras no te mataeinaa fa po Amanuy, te
titau nei ia o Tunai a Tupuhoe ia siro
oia el fatu mau no te hoe vaehaa o te
fenna ra 0 Mumu, e val 1 row i aoa
mataeinaa ra i Amanu.

E motl reienel fenua. oia hoi: 1- i
te pae 1 tal, 1 te fenua ra o Muomu;
2+ 1 te pael uta, 1 te fenuva ra o Te-
pukakiriri; 3 1ite paee tuati, 1 te fe-
nuoa ra o Muma; 4 i te pae e tnat, i
te fepua ra o Gahegahe.

Mal te au i te parau faaite raa i farii
nal 1 ote 28 tiurai 1893 e teapoo
s no e mataeinaa ra no Amanu, te
iizau net 1a o Tatehaua Tapuhoe 1a riro
ola et it man no te hoe vaehaa ote
lenua ra o Topitopi, o waiiroo i taua
maaeinaa ra i Amana.
E mwod wienei *fenna, oia hoi 1-
pae 1tai, i fenoa =a o Topitopi:
ite paeiawm, i teaan; 83° I te pae
iU:lf.i,
pze e tunali, i te focnna ra Ogahoro.
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i te fenaa ma o Topitopi; +- 1.

187 Suivant déclaration regue
le 25 juillet 1898 par le conseil

dn distriet de Amanu, Mzhinai
Eria a Tepuka revendiquela pro-
priété exclusive de la terre Hu-
metaka, sise aundit distries de
Amanu.

Cette terre est bornée. savoir:
1- dn ¢té de 1a mer, par le la-
gon; 2- du ¢dté de Pintéricur,
par le récif; 3- dua ¢dté qui ton-
che, la ierre Okihoro; 4- ducdté
qui touche, la terre Orevareva.

188 Suivant déelaration regue
le 28 juillet 1898 par le conseil
du district de Amanu, Tuhiva a
Tuhoe, Tu a Tekautoki et Rogo-
tama a Temapnna revendigquens
la provriéte exclusive d’nne par—
iie de 1a terre Nakekamagarua,
sise audic distriet de Amanu.

Cette terre est bornée, savoir :
1+ du cdté gni touche, la terre
Tapapa; 2° da cote de Tin-
térieur, par le récif; 8+ da
eowé qui touche, s terre Tevega;
4- du coté qai touche, la terre
Tevahaga.

189 Suivant déclaration regue
le 28 juille: 1898 par le conseil
du district de Amanu, Mahinui
Elia a Tepuhu revendique la pro-
priéié ezclusive d’une pastie de
la terre Tepaohoa, sise auditdis-
srict de Amann.

Cette tecre est bornée. savoir :
1-ducodté dela mer, parle lagon;
2- du cdtéde Uintérienr, par la
terre Tepaohoa ; 8+ du cdté qui
touche. 1a terre Temore; 4- ducdé
qui touche, la terie Tetimatairo.

190 Suivans déclarution regae
le 28 juiliet 1898 par le conseil
du districs de Amann, Tunuai a
Tupuhoe revendigue la propriésé
exclusive d’une partie de la terre
Mumn?, sise aodit dl:t.rl(”' de
Amanu.

Cette terre est bornée, savoir:
1* dn coté de la mer, par la terre
Mumu; 2- du cose de Vintérieur,
par la terre Tepukakiriri; 8- du
6% qui souche, laterre Mumu;
4- de et gui touche, la terie
Gahegahe.

191 Suivant déclaration recue
le 28 juillet 1898 par le conseil
dua district de Amann, Tuhiva a
Tuhoe, Ganahoa a Takamoana,
Tatehau a Tapuhoe, Karohu-i a
Faukura revendiquent la proori-
été exclusive de la terre Nemake,
sise audit disiries de Amana.

Cete terre est borneée, savoir:
1-dua edié de In mer, par le la—
gon; 2- du edié de Viniériens,
par le récif; 3- du 24 qui tou-
che, la passe ; - du cd:é gni tou-
ciie, 1a ter-e Kouin.

Pour exiraiis conformes :
Papeste, e 15 mars 1889,

Lz Bezercur des Domaiazs,
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Mai te an 1 te paran Dwnite rax 1 faril
his mai 1 te 25 tiniai 1898 e teapon ma
no te nnt'aeinaa ra no Amanu, e titau

" uei iz 0 Mshinui Eria a Tepuks ia riro

ol ei fatn mau no te fenua ra o Hu-
meztaka, e vai i roto i tava inatacinaara
i Amanu.

E mn i teienei fenna, oia hoi: 1-ite
preitai.ite roo: 21 te paei uta, i
te nau; 3° 1te paec e cum, ite fenua
ra Okiho.o; - 1 te pae ¢ tuati, i te fe-
nua ra Qrevarava.

Mai te an 1 t» parau faaite raa i farii
hia maij fe 28 tiurai 1893 e te2poo raa
no e maleeinaa ra no Amanu, te titan
nei Ta 0 Tahiva a Tahoo, Tu a Tekau-
toki ¢ o Rogoama a Temapnna ia riro
ratou et facu mau no te hoe vachaa o
te fonna 2 0 Nakekamagarua, e val i
roto 1 taii maracinaa ya i Amanu.

E imoti teienei nua. oia boiz 1- i
te pae e tuai i te fenua ra o Ta-
papa; 2° itepaei nfa, iteanu; 8 1te
pue e taati. i te fenna ra o Tevega ; 4°
i te pae ¢ tuatt, i &2 fenna va o Teva=
haga. :

Mai e an i te parau faazize raa i farii
hia maiite 28 tnral 1893 e te apoo
1aa no te mataeinaa ra no Amann, te
titau nei ia 0 Mahinui Elia a Tepuha ia
riro oix ei fitm man v e hoe vaehaa
o te fenua ra o Tepaohoa, ¢ val irvwo i
taua mataeinaa ra 1 Amana.

E mti teienei fenua, oia hoi: 11
te paeitai, i terofo; 2° ite paeiuta,
i t¢ fenuna rao Tepachoa: 3 1 te pae
¢ tuati,; i te fenua ra o Temore; 4- 17
te pae € tuat, i se fenuara o Tedma-
gairo. ‘ '

Mai te arri te parau fazite raa i furi
hia mat i e 28 tiurai’1898°e te apoo
raa no te mataeinaa ra no Amana, te
titan nei fa 0 Tonui a Tupahoe ia riro
oia et fatn mau no te hoe vachaa o te
fenua o Mumu ?2, e val 1 roto i taua
mataeiraara 1 Amanu.

E moti teienei fenua; oia hoi: 1- i
te pae 1 tai, ite fenux ra © Mumu ; 2+
ite paei uia, i te feduas rao Tep:‘—
kakiriri; 8° 1 se pace-tuad, i te fentx
ra o Mumu; 4- ite p.a.\, e taari 1 te
fenus ra o Gaheg sahe. -

Mal te an i te parac
hiz miit ie 28 isiarat 18!
te masasinad ra no Amann, te tiaw
n2i in o Tahiva a Tuhoe, Ganahoa a
Takamoana, Taxchan a Tapuboe. Ka-~
rohuit a l'.a.u"cura ia riro ratou ei-fatu
mau no te fenua ra o Nemake, e vai -’

050 1 a2 mataeinasz ra 1 Amani. ,

E moil telenel fenua, oia hot: 1- 17
te paei zal, 1 te rofo; 2-1 te pac i uia, -
ttezan; 3~ i te pae e wmati, i te ava;,
4- ite pas e tuam, 1 te ienua ra O .
Kousu. -

Papeete.
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